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Caractéristiques techniques / Fiche de données 

 

VTT SHOCKWATCH 2 Label 

Bodyguard pour les produits sensibles  

aux chocs 

 

FAITS MARQUANTS 

• Fournit des preuves indéniables de traitements incorrects 

• Agit comme un moyen de dissuasion visuel contre les manipulations incorrectes 
 

Caractéristiques  
 Outre les "Shockwatch Labels" éprouvés et utilisés avec 

succès, le "ShockWatch 2" offre un certain nombre 
d'avantages qui élargissent considérablement le champ 

d'application des indicateurs de choc ShockWatch pour les 
utilisateurs (fabricants, expéditeurs). 

 Un autre avantage est l'activation de l'indicateur. Par rapport 
aux "ShockWatch Labels", qui sont toujours "actifs", le 
"ShockWatch 2" n'est activé qu'avant d'être fixé aux 

marchandises à expédier. Cela permet un transport aisé vers 
le lieu d'utilisation et une manipulation simplifiée des 

indicateurs avant leur utilisation. 
Les "ShockWatch 2" sont auto-adhésifs et s'activent en retirant 

le film protecteur au dos. 

 Le comportement de déclenchement de la "ShockWatch 2" est 
principalement défini pour l'axe de choc vertical. Un 

déclenchement ou une décoloration du "ShockWatch 2" se 
produit dans la plage d'angle d'impact comprise entre 45° et 
90° par rapport au sol. Il doit être monté de manière à ce que 

les deux fenêtres indicatrices soient en haut et en bas. 

 Le numéro de série clairement visible empêche le 
remplacement de l'indicateur et prévient les tentatives 

d'altération. L'enregistrement du numéro de série dans les 
documents d'expédition ou les documents internes est 

clairement recommandé par nous. 
 

Champ d'application  
 Surveillance de la manutention et  

du transport des marchandises : 
les services de colis, les services postaux, les transports 
aériens et maritimes, les transitaires, les transporteurs, la 

manutention interne du fret 
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 Le concept Shockwatch en 5 étapes : 
1.  Fixation de l'indicateur ShockWatch + autocollant 

d'avertissement DIN A4 ou DIN A5 sur l'emballage 
2.  Le transporteur reconnaît l'intégrité de l'indicateur lors de 

l'acceptation des marchandises 
3.  Le service de réception des marchandises vérifie l'indicateur 

à la livraison 
4.  Le transporteur doit confirmer un indicateur déclenché ou 

manquant à la livraison et ne reçoit pas de reçu pur. 
5.  Après un contrôle détaillé du produit, une libération ou un 

traitement des dommages causés par le transport a lieu 

 Le champ d'application de la "ShockWatch 2" comprend 
également, comme pour les "étiquettes ShockWatch", des 
autocollants d'alarme trilingues au format DIN A4. Celles-ci 

permettent une visibilité claire et sans équivoque de 
l'indicateur sur le colis et informent toutes les parties 
concernées par le transport par des instructions en 

allemand, anglais et français sur la procédure à suivre 
lorsque l'indicateur est déclenché. 

 Interprétation du "ShockWatch 2 " 
Lorsque les indicateurs "ShockWatch 2" sont fixés sous la 

forme indiquée, ils sont déclenchés par des chocs verticaux.  
La fenêtre qui fait face à la direction de  

l'impact devient rouge.  
fenêtre inférieure rouge = impact par le bas 

fenêtre supérieure rouge = impact par le haut 

 

 

 

 

 

 

 

Données techniques  
SHOCKWATCH -2-Label: 42.93 mm x 42.93 mm x 6.35 mm 

Unité d'emballage: 10 pièces 
Montage: autocollant 

Gamme de sensibilité: 5G, 10G, 15G, 25G, 37G, 50G, 75G 
 

Numéro d'article  
 SW2-xxG 

 


